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ABSTRACT 

Immigrant Tamil literature has an important place in Highland literature. Highland 
Tamil literature can be considered a part of immigrant literature. It is a rich literary 
field with many literary genres like folk literature, poetry, short stories, novels, dramas, 
and essays. Highland writers have contributed to and enriched the field of literature. 
Their field of literature is expanding beyond the Sri Lankan highlands to include Tamil 
Nadu, European countries, and other countries in the world. In this way, Maatthalai 
Somu is an international Tamil writer who records Sri Lanka (Highland), India (Tamil 
Nadu), Australia and the lives of Tamils living in them. Highland literature is two 
hundred years old. European countries that conquered large parts of the world to 
accumulate capital, exploited the resources of their colonies and the labour of 
indigenous peoples. In this way, the British, who took control of Sri Lanka in 1815, 
ended the Kandy monarchy. In 1820, coffee plantations were started. After that, they 
also cultivated cash crops like sugarcane, tea, and rubber. The South Indian Tamils 
migrated and settled in the highlands for the manpower to work on these large 
plantations. These Tamils are called Highland Tamils. Famine and oppression in India in 
the nineteenth century also caused Tamils to immigrate to Sri Lanka. The hard labour of 
Tamils was used in creating and cultivating these plantations. The history and life 
problems of such highland Tamils have been recorded by the highland Tamil writer 
Maatthalai Somu in his fiction. 
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முன்னுரை 

இைங்றகயில் ஆங்கிலையரின் ஆட்சியின்லபாது பத்ததான்பதாம் நூற்ைாண்டின் ததாடக்கத்தில் 
காப்பி, இரப்பர், லதயிறை ஆகிய தபருந்லதாட்டப் பணப்பயிர் பயிரிடைில் தமிழகத்திைிருந்து அறழத்துச் 
தசல்ைப்பட்ட மக்கள் ‘இந்தியத் தமிழர்’ என்றும் அரசியல், கறை, இைக்கிய ரீதியாக ‘மறையகத் 
தமிழர்’ என்றும் அறழக்கப்படுகின்ைனர். பத்ததான்பதாம் நூற்ைாண்டில் இந்தியாவில் ஏற்பட்ட 
பஞ்சத்தின் தாக்கம், கண்டிறய ஆண்ட சிைிவிக்கிரம ராஜசிங்கன் 1815 இல் ஆங்கிலையரால் 
வழீ்த்தப்படல் ஆகியறவ இைங்றகக்கு மிக அண்றமயிைிருந்த தமிழ்நாட்டுத் தமிழர்கள் இைங்றகயின் 
மறையகப் தபருந்லதாட்டங்களுக்கு அறழத்துச் தசல்ைப்படக் காரணங்களாயின. 
இப்தபருந்லதாட்டங்கறள உருவாக்குவதிலும் அதில் பயிர்தசய்வதிலும் தமிழரது கடின உறழப்பு 
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பயன்படுத்தப்பட்டது. அத்தறகய மறையகத் தமிழரது வரைாற்றையும் வாழ்வியறையும் மறையகத் 
தமிழ் எழுத்தாளர் மாத்தறள லசாமு தனது புறனகறதகளில் பதிவு தசய்துள்ளார். 

 
மளையகத் தமிழர் 

இந்திய வம்சாவழித் தமிழரான இம்மறையகத் லதாட்டத் ததாழிைாளர் என்லபார் குைிப்பாக 
இைங்றகயிலுள்ள கண்டி, நுவலரைியா, மாத்தறள முதைான மத்தியப்பிரலதசங்களில் காப்பி, இரப்பர், 
லதயிறை ஆகிய தபருந்லதாட்டப் பயிரிடைில் பணியாற்றுலவார் ஆவர். இவர்களது கடின உறழப்பு 
இைங்றகத் தீவு தபாருளாதார ரீதியில் வளர்ச்சியறடய மிக முக்கியக் காரணமாக அறமந்தது. 
ஆனால், இவர்கள் இைங்றகயிலுள்ள சிங்களவர்களாலும் ஏறனய பூர்வகீத் தமிழர் சிைராலும் 
கள்ளத்லதாணிகள், வடக்கத்றதயார், மைிவுக்கூைிகள், லதாட்டக்காரர், விசுவாசமும் கீழ்ப்படிவுமுள்ள 
அடிறமகள், இந்தியாக்காரர் என்று லவற்றுறமப்படுத்தப்பட்டு அவமதிக்கப்பட்டனர் (Kadigachalam & Sivagami, 

2001). இவர்கள் உறழப்புச் சுரண்டலுக்கு ஆளாகி உயிர்வாழ்வதற்கான அடிப்பறட உரிறமகறள 
இழந்தனர். மிகக் குறைந்த ஊதியத்றத மட்டுலம தபற்ைனர். 

“1817 ஆம் ஆண்டு முதல் 1827 ஆம் ஆண்டுவறர பத்தாயிரம் லபர்கள் தனியார் 
ஒப்பந்தக்காரர்களால் அறழத்துச் தசல்ைப்பட்டுள்ளனர். 1800 ஆம் ஆண்டு லதான்ைிய பஞ்சத்தாலும் 1876-
78 ஆண்டுகளில் உருவான பஞ்சத்தின்லபாதும் இந்தியாவில் பை மாநிைங்களில் இருந்தும் 
புைம்தபயர்ந்லதாரின் எண்ணிக்றக அதிகரிக்கத் ததாடங்கின. 

1876 ஆம் ஆண்டு ததாடக்கம் 1879 ஆம் ஆண்டு வறர இைங்றகக்கு புைம்தபயர்ந்லதார் 
எண்ணிக்றக 721368 லபர்கள். இதில் 106150 தபண்களும் 53624 குழந்றதகளும் அடங்குவர். இதில் 
தபண்கள் குழந்றதகள் இவர்கலளாடு இறணந்த ஆண்கள் லதாட்டப்பகுதிகளில் குடியமர்த்தப்பட்டனர். 
ஏறனயவர்கள் தவவ்லவறு ததாழில்துறைக்குச் தசன்ைிருக்க லவண்டும்” எனும் மு.சி. கந்றதயாவின் 
வரிகள் கவனத்தில் தகாள்ளத்தக்கன (Kanthaiah, 2015). 

 
மளையகத் தமிழ் இைக்கியம் 

மறையகத் தமிழரின் – குைிப்பாகத் லதாட்டத் ததாழிைாளரின் வாழ்வின் அவைங்கறள 
‘மறையகத் தமிழ் இைக்கியம்’ பதிவு தசய்துள்ளது. காைங்காைமாக மறையகத் ததாழிைாளர்களிடம் 
நாட்டுப்புைப்பாடல்களும் இராமாயணக் கறதகள் உள்ளிட்டறவயும் லதவாரம், திருவாசகம், திருப்புகழ், 
திருவிறளயாடல் புராணம், காமன் கூத்து, தபான்னர் சங்கர் கூத்து உள்ளிட்ட இைக்கிய வடிவங்களும் 
தசல்வாக்குடன் விளங்கின. “இைங்றகயில் பத்திரிறககள், சஞ்சிறககள் முதைியன தபருகாதிருந்த 1920 
கள் வறரயிைான காைகட்டத்தில் நவசக்தி, ஆனந்தலபாதினி, அமிர்தகுண லபாதினி, லைாலகாபகாரி, 
விகததூதன் முதைிய தமிழகத்து சஞ்சிறககளும் பத்திரிறககளும் மறையகத்திற் கணிசமான 
தசல்வாக்றகப் தபற்ைிருந்தன என லபராசிரியர் க. அருணாசைம் குைிப்பிடுகின்ைார் (Arunachalam, 1994). 
பாரதி, தாகூர் உள்ளிட்ட இந்தியக்கவிஞர்களின் பறடப்புகளும் மறையக மக்களிடம் 
விரும்பிப்லபாற்ைப்பட்டன. அப்துல்காதர் புைவர் (1866-1918) கும்மிப்பாடல்கறளயும் தநாண்டிச்சிந்து 
முதைியவற்றையும் இயற்ைினார். கா. தபரியசாமிப்பிள்றள, எஸ்.எம். இராஜப்பா உள்ளிட்லடாரின் 
இைக்கிய முயற்சிகளும் ததாடர்ந்தன. 1920 க்குப் பின் விழிப்புணர்ச்சிக்காைம் லதான்ைியது. மறையக 
இைக்கிய முன்லனாடிகளாக லகா. நலடறசயர், மாத்தறள அருலணசர், மீனாட்சியம்மாள், சாரல்நாடன், 
சி.வி. லவலுப்பிள்றள ஆகிலயார் அறடயாளம் காணப்பட்டனர். துவக்கக் காைத்தில் சி.றவத்தியைிங்கம், 
வ.ந.கந்தசாமி, வ.அ. இராசரத்தினம் உள்ளிட்ட கீழ்நாட்டுப் பகுதிறயச் லசர்ந்லதாரின் கறதகள் 
மறையகத் லதாட்டத்ததாழிைாளர் பற்ைியறவயாக அறமந்தன. 1950 களில் தச. கலணசைிங்கன், 
டானியல், தசல்வி நாலகஸ்வரி ஆகிலயாரது கறதகள் மறையகத் லதாட்டத்ததாழிைாளர்கறளயும் 
வடக்கு, கிழக்குப் பகுதிகளிலும் தகாழும்பு, கண்டி, காைி முதைிய நகரங்களிலும் வாழும் அவர்களது 
மக்கறளப் பற்ைியறவயாக அறமந்தன. 1960 கள் ததாடங்கி சி.வி. லவலுப்பிள்றள, ததளிவத்றத 
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லஜாசப், ஆப்டின், மைரவன், அந்தனி ஜவீா, மு. சிவைிங்கம், மாத்தறள லசாமு உள்ளிட்ட பைர் 
இவ்விைக்கியத்திற்கு வளம் லசர்த்தனர். 

 
மாத்தளை ச ாமு 

இைக்கிய உைகில் மாத்தறள லசாமு என்று அைியப்படும் மு. லசாமசுந்தரம், இைங்றகயின் 
மத்தியப்பகுதியில் இருக்கும் மாத்தறள எனும் கிராமத்தில் 1956ஆம் ஆண்டு திரு. வி. முத்துசாமி - 
திருமதி தசல்ைம்மாள் ஆகிலயாருக்கு மகனாகப் பிைந்தார். தாய், தந்றத, உடன்பிைந்லதார் எழுவர் எனக் 
கூட்டுக் குடும்பத்தில் வாழ்ந்த இவர், மாத்தறளயின் விஜயா கல்லூரியின் தமிழ்ப்பிரிவில் கல்வி 
கற்ைார். யாழ்ப்பான ஆசிரியர்களால் தமிழ், ஆங்கிைப் பாடங்களில் லதர்ந்தார். இவரது தந்றதயார் 
வாங்கிப் படிக்கும் வரீலகசரி, கறைமகள், மஞ்சரி, விகடன், கண்ணன் ஆகிய இதழ்களும், 
அண்றடவடீ்டார் படிக்கும் தினமணி, மாறைமணி, முரதசாைி, சுதந்திரன், ஆனந்த விகடன், கல்கி 
ஆகிய இதழ்களும் இவரது வாசிப்றப வளர்த்தன. மாத்தறள அம்மன் லகாயிைில் இைக்கியவாதிகள் 
வழங்கும் தசாற்தபாழிவுகள், கறத அரங்கங்கள், இைக்கிய விழாக்கள், லதர்த்திருவிழா ஆகியவற்ைின் 
மூைமும் இளறமப்பருவத்தில் இைக்கியம், பண்பாடு குைித்த ததாடக்கநிறை அைிவு இவருக்குக் 
கிட்டியது. எழுத்தாளர்களின் ததாடர்பும் கிறடத்தது. ததாடக்கத்தில் இைங்றகப் பத்திரிறககளில் பத்தி 
எழுத்துக்கள், கவிறதகள், சிறுவர் கறதகள் - மாயாஜாை கறதகள் - எழுதத் துவங்கி இைக்கிய உைகில் 
நுறழந்த இவர் அறரநூற்ைாண்டுகளாக எழுதி தமிழின் தவிர்க்க முடியாத எழுத்தாளராக 
உருதவடுத்துள்ளார். இவர் தனது பதிலனாராவது வயதில் - 1967- ஆம் ஆண்டு ததாடங்கி இைங்றகப் 
பத்திரிறககளில் எழுதத் துவங்கினார். தனது முதல் சிறுகறதயாகிய 'இதய தாபம்' என்பறத என். எஸ். 
எம். ராறமயாவின் அைிமுகத்தில் 1969இல் தினபதி இதழில் எழுதத் ததாடங்கியதிைிருந்து இவர் தன் 
பதின்மூன்ைாம் அகறவயில் சிறுகறதயாசிரியர் ஆனார். பதின்வயதில் எழுத்தாளராகிய இவரது 
இைக்கியப் பயணம் அலத லவகத்தில் நறடலபாட்டு வரீலகசரி, திறயதி, தினகரன், சிரித்திரன், 
மாணிக்கம், கறைமகள், கல்கி, கறணயாழி, குங்குமம், சுபமங்களா, இந்தியா டுலட, ரத்னபாைா, தீபம் 
ஆகிய இதழ்களிலும் சிறுகறதகளாகத் ததாடர்ந்தது. 1980ஆம் ஆண்டில் லதாட்டக்காட்டினிலை எனும் 
சிறுகறதத் ததாகுதிறய மைரன்பன், மாத்தறள வடிலவைன் ஆகிலயாலராடு இறணந்து தவளியிட்டார். 
இம்மூன்று ஆசிரியர்களும் தைா மூன்று சிறுகறதகள் எழுதி ஒன்பது கறதகறளக் தகாண்ட 
ததாகுப்பாக இது தவளிவந்தது. இது மறையகச் சிறுகறத வரைாற்ைில் முக்கியமான ஆரம்பகாை 
முயற்சிகளில் ஒன்ைாகும். இதற்குப் லபராசிரியர் க. றகைாசபதி முன்னுறர எழுதிப் பாராட்டியுள்ளார். 
‘எல்றை தாண்டா அகதிகள்’ எனும் இவரது சிறுகறத நல்ை வரலவற்றபப் தபற்ைது. இலத தறைப்பில் 
அவர் நாவல் ஒன்றையும் எழுதி, இரண்றடயும் ஒலர ததாகுதியில் 1994ஆம் ஆண்டில் தவளியிட்டார். 
பின்வரும் அட்டவறண 1 மாத்தறள லசாமு எழுதிய நூல்கள் இடம்தபற்றுள்ளன. இவ்வாறு மறையகத் 
தமிழ் இைக்கியதிற்கு வளம் லசர்த்துள்ளார் (Maththalai Somu, 1991; Maththalai Somu, 1996). 

அட் வளை 1. மாத்தறள லசாமு எழுதிய நூல்கள் 

வளக நூல்கள் ஆண்டு வவைியீடு 

சி
று

கற
த
கள்

 

லதாட்டக்காட்டினிலை - (மைரன்பன், 
மாத்தறள லசாமு, மாத்தறள 
வடிலவைன்) 

1980 மாத்தறள தமிழ் எழுத்தாளர் 
ஒன்ைியம், மாத்தறள 

நமக்தகன்தைாரு பூமி 1984 மீனாட்சி புத்தக நிறையம், மதுறர 

அவன் ஒருவனல்ை 1989 மீனாட்சி புத்தக நிறையம், மதுறர  

அவர்களின் லதசம் 1995 தமிழ்க்குரல் பதிப்பகம், திருச்சி 

கறுப்பு அன்னங்கள் 1999 நர்மதா பதிப்பகம், தசன்றன 

மாத்தறள லசாமுவின் சிறுகறதகள்: 2003 பாடுமீன் பதிப்பகம், தசன்றன 
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ததாகுதி 1 

மாத்தறள லசாமுவின் சிறுகறதகள்: 
ததாகுதி 2 

2003 இளவழகன் பதிப்பகம், தசன்றன 

நா
வ
ல்
கள்

 

அந்த உைகத்தில் இந்த மனிதர்கள் 1994 தமிழ்க்குரல் பதிப்பகம், 
ஆஸ்திலரைியா 

எல்றை தாண்டா அகதிகள் 1994 தமிழ்க்குரல் பதிப்பகம், திருச்சி 

அவள் வாழத்தான் லபாகிைாள் 1996 தமிழ்க்குரல் பதிப்பகம், திருச்சி 

மூைஸ்தானம் 1998 தமிழ்க்குரல் பதிப்பகம், திருச்சி 

கண்டிச்சீறம 2017 மீனாட்சி புத்தக நிறையம், மதுறர 

கு
று

 ந
ாவ

ல்
 நான்காவது உைகம் 1998 தமிழ்க்குரல் பதிப்பகம், திருச்சி 

சி
று

வ
ர் 

கற
த
கள்

 இைங்றக நாட்டுத் ததனாைிராமன் 
கறதகள் 

1984 மீனாட்சி புத்தக நிறையம், மதுறர 

அவாந்தி - சீனக்லகாமாளியின் 
சித்திரக்கறதகள் 

2006 சாரதா பதிப்பகம், தசன்றன 

அந்தலர - ஈழக்லகாமாளியின் 
சித்திரக்கறதகள் 

2007 சாரதா பதிப்பகம், தசன்றன 

பய
ண

 இ
ை
க்க

ிய
ம்
 

மாத்தறள முதல் மலைசியா வறர 2000 தமிழ்க்குரல் பதிப்பகம், திருச்சி 

ைண்டன் முதல் கனடா வறர 2000 தமிழ்க்குரல் பதிப்பகம், திருச்சி 

சிட்னி முதல் லநார்லவ வறர 2003 தமிழ்க்குரல் பதிப்பகம், திருச்சி 

பாைி முதல் மியன்மார் வறர 2016 தமிழ்க்குரல் பதிப்பகம், திருச்சி 

பி
ை
 நூ

ல்
கள்

 

 

புைம்தபயர்ந்த தமிழரும் தமிழும்  தமிழ்ப் பல்கறைக்கழகம், தஞ்சாவூர் 

வியக்க றவக்கும் தமிழர் அைிவியல் 2005 தமிழ்க்குரல் பதிப்பகம், திருச்சி 

திருக்குைள் அைிவியல் அகைவுறர 2007 தமிழ்க்குரல் பதிப்பகம், திருச்சி 

வியக்க றவக்கும் தமிழர் காதல் 2010 தமிழ்க்குரல் பதிப்பகம், திருச்சி 

ஆஸ்திலரைிய ஆதிவாசிக் கறதகள் 2012 தமிழ்க்குரல் பதிப்பகம், திருச்சி 

கம்லபாடிய நாட்டுத் ததான்மக் 
கறதகள் 

2017 நியூ தசஞ்சுரி புத்தக நிறையம், 
தசன்றன 

கம்லபாடிய ராமாயணம் 2017 நியூ தசஞ்சுரி புத்தக நிறையம், 
தசன்றன 

பர்மாவும் தமிழர்களும் 2017 தமிழ்க்குரல் பதிப்பகம், திருச்சி 
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மளையகத் தமிழர் கல்வி 
தனி மனிதறனலயா சமுதாயத்றதலயா முன்லனற்ைமறடயச் தசய்யும் மாதபரும் சக்தி 

கல்வியாகும். அத்தறகய கல்வியைிறவ மறையக மக்கள் மிகக் கடினப்பட்லட அறடய லவண்டிய 
நிறை நிைவுகின்ைது. சிறுவர் பருவம் முதலை லதயிறை, காப்பி, இரப்பர் லதாட்டங்களில் கூைிகளாக 
லவறை தசய்யலவண்டிய சூழலுக்கு இறடலய கல்விறய அறடதல் சிரமமான தசயலை ஆகும். 
மாத்தறள லசாமுவின் சிறுகறதகளில் லதாட்டத்துப் பள்ளிக்கூடங்களும் அதன் ஆசிரியர்களின் 
தசயல்பாடுகளும் மாணவர்களின் ஏழ்றம நிறையும் சித்திரிக்கப்பட்டுள்ளன. ‘சின்ன உருவங்கள்’ எனும் 
சிறுகறதயில் லதாட்டத்துப் பள்ளிக்கூடத்தில் பயிலும் ஏறழ மாணவன் தன் குடும்பத்தின் வறுறம 
காரணமாக ‘சரஸ்வதி பூறஜ’ தகாண்டாட்டத்திற்கான பணத்றதச் தசலுத்த இயைாதவனாகி 
தறைறமயாசிரியரின் லகாபத்திற்கு ஆளாகின்ைான். ஆனால், வகுப்பாசிரியர் அவனது வறுறம 
நிறைறயப் புரிந்துதகாண்டு, கல்விலய முக்கியம் என்பறதப் பின்வருமாறு கூறுகிைார்: “சரஸ்வதி 
பூறஜக்கு காசு தகாடுக்கலைன்னு ஸ்கூலுக்கு வராம இருந்திராலத! படிப்பு முக்கியம். 
தறைறமயாசிரியரின் அதிகாரத்திற்கு முன்லன இத்தறகய ஆசிரியரின் குரல் எடுபடாமல் லபாகிைது. 
சக ஆசிரியர்களும் இவ்வகுப்பாசிரியரின் குரறை ஏற்றுக்தகாள்ளாமல் லபாகலவ, ஏறழ மாணவனுக்கு 
தறைறமயாசிரியரால் சரஸ்வதி பூறஜ பிரசாதம் மறுக்கப்படுகிைது. ஆனால், மாணவனின் நண்பன் 
லஜாசப் அவனுக்குத் தனது பிரசாதத்றதக் தகாடுக்கிைான். இவ்விடத்லத ‘சமய ஒற்றுறம’றயயும் 
மாத்தறள லசாமு வைியுறுத்துவது புைப்படுகின்ைது (Maththalai Somu, 2003). 

‘ஒரு ஸ்கூல் லகாயிைாகிைது’ எனும் சிறுகறதயில் லதாட்டத்து முதைாளியால் ததாழிைாளரது 
பிள்றளகள் படிக்கும் ‘லதாட்டப்பள்ளி’ மாற்ைப்பட்டு லகாயிைாக மாறும் அவை நிறை 
எடுத்துறரக்கப்பட்டுள்ளது. அைிறவ, ஞானத்றத பல்லவறு சமயங்கள் வைியுறுத்தும் அலத லநரத்தில் 
கடவுளின் தபயறரச் தசால்ைி கல்வி பைிக்கப்படுவறத அப்பட்டமாக இச்சிறுகறத 
தவளிப்படுத்துகின்ைது. 

 
தாயக ஏக்கம் 

புைம்தபயர்ந்த தமிழர்களின் பறடப்புக்களில் இயல்பாகலவ தமது தாயகம் குைித்த 
சித்திரிப்புகளும் அதில் வாழ்ந்த தமது வாழ்க்றக மீதான நிறனவுகளும் பதிவுதசய்யப்பட்டுள்ளது 
(Murugan, 2021; Selvakumaran, 2020). தற்லபாது புைம்தபயர்ந்து வாழ்கின்ை நாடுகளின் சூழல் தமது 
பறடப்புகளில் பதிவுதசய்யப்பட்டாலும் தமது தாயகம் மீதான ஏக்கம் இவர்களது பறடப்புகளில் 
இறழலயாடுவது முக்கியமான அம்சமாகும் (Selvakumaran, 2021). மாத்தறள லசாமுவின் ‘அவர்களின் 
லதசம்’ எனும் சிறுகறதயில் இவ்வம்சம் சிைப்பாக இடம்தபற்றுள்ளது. ‘சிைிமா – சாஸ்திரி’ 
ஒப்பந்தத்தினால் மறையகத் தமிழர்கள் இந்தியாவிற்குத் திருப்பி அனுப்பப்பட்டதில் மறையகத் 
தமிழர்கள் மனதளவில் அறடந்த இன்னல்கறள இச்சிறுகறத பதிவு தசய்துள்ளது. அவ்வாறு 
அனுப்பப்பட்ட ஒரு தந்றதயும் மகனும் தமிழகத்தில் வாழ்கின்ைலபாது நிறனவறைகளில் தாம் பிைந்து 
வளர்ந்த மறையகத்றத நிறனகின்ைனர். சிலைான்காரர் என அறழக்கப்பட்ட ‘கண்ணுசாமி’யின் மகன் 
‘கறுப்பனின்’ மனம். “வானத்தில் விமானமாய்ப் பைந்து இைங்றகக்குள் இைங்கி அந்த லதயிறை 
மண்றணத் ததாட்டு அங்கு தபய்கின்ை மறழயில்” நறனகிைது. இைங்றகறய ஒப்பிடுறகயில் தண்ணரீ் 
வசதி குன்ைிய தமிழகப்பகுதிகளில் வாழும் மறையகத் தமிழர்கள் தமது தண்ணரீ் பற்ைாக்குறைறய 
எண்ணி வருந்தி, தம் மறையகத்றத நிறனத்து ஏங்குகின்ைனர் (Maththalai Somu, 2003). உளவியல் 
ரீதியான அவர்களது தசயல்பாடுகளும் சிைதபாழுது வித்தியாசமாக அறமகின்ைன. கறுப்பனின் 
தந்றதயான ‘சிலைான்காரர்’ இைங்றகயின் தண்ணறீர நிறனத்து மறழயில் நறனந்து ஆடுவறதப் 
பின்வரும் வரிகள் புைப்படுத்துகின்ைன. “தண்ணியக் கண்டாலை அப்படித்தான் ஆடுவாரு. இது இங்க 
வந்லதான்னதான் சிலைான்ை இருக்கிை லநரம் ஆடலவ இல்றை. நாங்க இருந்த லதாட்டத்து ையத்துக்குப் 
பக்கத்திை சின்ன ஊத்து இருக்கும். ஊத்துன்னா முகம் பார்க்கிை மாதிரி சுத்தமான தண்ணி 
ஊைிக்கிட்லட இருக்கும். ஐஸ் தபட்டியில் றவச்சமாதிரி குளுகுளுன்னு இருக்கும். குளிக்க பைீித்தண்ணி 
பைீித்தண்ணின்னா மறையிை இருந்து வுழுவுர தண்ணி… வானம் கறுத்தா மறழதபய்யும். தண்ணிக்குக் 
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கஷ்டலம இல்றை” கறுப்பன் தசால்ைச்தசால்ை தசார்க்கபுரியாகத் ததரிந்தது அந்த சிலைான் (Maththalai 

Somu, 2003). பை ஆண்டுகளாக மறையகத்தில் வாழ்ந்த தமிழர்களுக்கு திடீதரன ஏற்பட்ட சிைிமா – 
சாஸ்திரி ஒப்பந்தத்தால் இந்தியா அனுப்பப்பட்டதில் மிகுந்த ஏமாற்ைம் ஏற்பட்டது. புதிய சூழைில் 
உடனடியாகத் தம்றமத் தகவறமத்துக்தகாள்வதில் சிரமம் ஏற்பட்டது. பின்வரும் வரிகளில் இது 
ததானிக்கிைது: “ராலமஸ்வரத்தில் இைங்கியதும் எதுவுலம பிடிக்கலவ இல்றை. இந்த மண், காற்று, 
வானம், தண்ணரீ், மக்கள், ரயில், கார், ஆடு மாடு, ஏன் ஈ, காக்கா, தகாசு கூட பிடிக்கவில்றை 
(Maththalai Somu, 2003). 

மறையகம் X தமிழகம் குைித்த முரண்பட்ட மனநிறை மறையகத் தமிழர் இந்தியா 
அனுப்பப்பட்டலபாது ஏற்பட்டுள்ளது. பிைப்பு முதல் தாம் வாழ்ந்த ‘மறையகம்’ அவர்களது பார்றவயில் 
தாயகமாகவும் புதிய இடமான தமிழகம் லவற்றுபூமியாகவுலம அவர்களுக்குத் ததரிந்தது. தமது 
தாய்மண்ணான மறையகத்றதப் பிரியும்லபாது ஏற்பட்ட அவர்களது மனத்துயரம், 

“இதுதாலன என் பூமி… இங்லக தாலன என் வயதில் முக்கால்வாசி லபாயிற்று. என் உறழப்பும் 
இங்லகதான். இந்த மறையில் தான் வாழ்ந்லதன். இந்த தவயிைில் தான் காய்ந்லதன். இந்தக் 
காற்றைத்தாலன சுவாசித்லதன்… இதுதாலன என் பூமி இதுதாலன என் நாடு” எனப் பதிவாகியுள்ளது 
(Maththalai Somu, 2003). 

 
நா ற்ற நிளை 

ஒரு நாட்டின் முதுதகலும்பாக நின்று அந்நாட்டின் தபாருளாதாரம் உயர உறழத்த ஓர் இனம் 
திடீதரன அந்த நாட்றடவிட்டு தவளிலயை நிர்பந்தப்படுத்தப்படுறகயில் அறடயக்கூடிய மனத்துயரிறன 
இைங்றகயில் மறையகத்தமிழர் அறடந்தனர். ‘சிைிமா – சாஸ்திரி’ ஒப்பந்தத்தால் இைங்றகயிைிருந்து 
திருப்பியனுப்பப்பட்ட மறையகத் தமிழர் தாம் தநடுங்காைமாக வாழ்ந்த மண்றணயும் மக்கறளயும், 
தமது தசாந்தக் குடும்பத்றதயும் பிரிந்த துயரத்றத மாத்தறள லசாமுவின் சிை சிறுகறதகள் 
பதிவுதசய்துள்ளன. இதறன மாத்தறள லசாமு தனது தமாழியில், துயரம் ததும்பப் பதிவுதசய்துள்ளார்: 
“சிைிமா – சாஸ்திரி’ ஒப்பந்தத்தில் தாயகம் திரும்பப்லபாகிைது ஒரு குடும்பம். கிட்டத்தட்ட தசத்த 
வடீ்றடப்லபால் ஒப்பாரி நடந்து தகாண்டிருந்தது. ஒரு நாடு விட்டு ஒரு நாடு லபாய்விடுவது கண்களில் 
இருந்து மறைவது லபாைத்தான் சுதந்திரம் வந்தது. தவள்றளக்காரன்கள் லபானார்கள். 
தபரும்பான்றமலயாரிடம் ஆளும் அதிகாரம் லபாயிற்று. சிங்களவர் தமிழர் என்ைார்கள். பிரசாவுரிறம 
சட்டம் லபாடப்பட்டது. கறுப்பன் திடீதரன்று இந்தியாக்காரனானான்” (Maththalai Somu, 2003). 

இளம் தறைமுறைறயச் சார்ந்த மறையக எழுத்தாளர்களில் முக்கியமான ஆளுறமயான 
மாத்தறள லசாமுவின் சிறுகறதகளில் மறையகத் தமிழரின் பன்முகப்பட்ட வாழ்வு 
பதிவுதசய்யப்பட்டுள்ளது. குைிப்பாக, லதயிறைத் லதாட்டத் ததாழிைாளரின் பிரச்சிறனகள் 
சுட்டப்பட்டுள்ளன. மனித லநயத்றதச் சிறதக்கும் இனவாதத்தின் தகாடூரம் 
லதாலுரித்துக்காட்டப்பட்டுள்ளது. பாரதியார், புதுறமப்பித்தன் ததாடங்கி மறையகத் தமிழரின் – 
தபருந்லதாட்டத் ததாழிைாளர்களின் துயரங்கள் பதிவுதசய்யப்பட்டுள்ள தமிழிைக்கியத்தில் 
அண்றமக்காைத்தில் இவற்றைத் தன் எழுத்தில் பதிவுதசய்யும் எதார்த்தமான எழுத்தாளராகத் தனது 
பறடப்புகளின்வழி மாத்தறள லசாமு அறடயாளம் காணப்படுகிைார். லதாட்டத்து ையங்கள், 
பள்ளிக்கூடங்கள், மாணவர் – ஆசிரியரின் நிறைகள், இனலபதங்களால் தசாந்த நாட்டிற்குள்லளலய 
அறடயும் ‘அகதிநிறை’ மற்றும் குடும்ப உைவுகளுக்கிறடலய ஏற்படும் விரிசல்; உறடறம, உயிர், 
கற்றப இழத்தல், இனம் கடந்த மனிதலநயம், ஒற்றுறமயின்றமயால் தமிழருக்கு ஏற்படும் 
பின்னறடவுகள், அரசு அதிகாரத்தால் தசாந்த மண்றண இழந்து நாடற்ைவர்களாகும் துயரங்கள், 
தாயகம் மீதான ஏக்கம் ஆகியறவ இவரது சிறுகறதகளில் பதிவாகியுள்ளன. 

 
அகதி நிளை 

லபார் உள்ளிட்ட சூழல் காரணமாக தாய்நாட்டிைிருந்து பிை நாட்டுக்குப் புைம்தபயர்ந்து 
வாழ்லவாரின் வாழ்நிறைறய ‘அகதிநிறை’ எனைாம். ஆனால், இனவாதம் உள்ளிட்ட 
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ஒடுக்குமுறையால் தசாந்த நாட்டிற்குள்லளலய ‘அகதிகளாக’ வாழ்லவாரின் அவை நிறைறய - 
அகதிநிறைறய - மாத்தறள லசாமுவின் “எல்றை தாண்டா அகதிகள்” புறனகறதகள் 
தவளிப்படுத்துகின்ைன. தான் முதைில் நாவைாக (எல்றை தாண்டா அகதிகள்) எழுதியறத வரீலகசரி - 
மறையக எழுத்தாளர் மன்ைம் நடத்திய சிறுகறதப் லபாட்டிக்காகச் சுருக்கி அலத தறைப்பில் 
சிறுகறதயாக மாற்ைியுள்ளார் மாத்தறள லசாமு. அப்லபாட்டியில் இக்கறத முதல் பரிசிறன தவன்ைது. 
முதன்முதைில் ‘தகாழுந்து’ இதழில் பிரசுரமாகிய இக்கறத அதறனத் ததாடர்ந்து ‘லதடல்’, ‘தாயகம்’ 
ஆகிய இதழ்களில் மறுபிரசுரமாகியது. தமிழகப் பத்திரிறகயான ‘கறணயாழி’யில் 1991 – பிப்ரவரியில் 
மறுபிரசுரம் தசய்யப்பட்டது. எதார்த்தவாதப் லபாக்கில் இச்சிறுகறத அறமக்கப்பட்டுள்ளது. 

 
இைவாதமும் அகதிநிளையும் 

இைங்றகத் லதயிறைத் லதாட்டங்களில் பணிதசய்யும் தபருந்லதாட்டத் ததாழிைாளர்கள் 
லதாட்டங்கறள ஒட்டிய வரிறசயான வடீுகளில் (Line Houses) குடியமர்த்தப்பட்டனர். அவர்களுக்கு 
வழங்கப்பட்ட அவ்வடீுகலள ையம் - ையங்கள் (ையன் வடீுகள்) என அறழக்கப்பட்டன. தபருந்லதாட்ட 
முதைாளிகளின் இைாப லநாக்கிற்காக அத்லதாட்டங்களின் அருகிலைலய குறைவான வசதிகளுடன் இந்த 
ையங்கள் அறமக்கப்பட்டு ததாழிைாளர் குடிறவக்கப்பட்டனர். இத்தறகய ையங்கறளயும் அதில் 
வாழும் லதாட்டத்ததாழிைாளரின் சிக்கைான வாழ்க்றகறயயும் இச்சிறுகறத சித்திரிக்கின்ைது. 

இக்கறதயில் இடம்தபறும் லதாட்டத் ததாழிைாளர்கள் அதிகார றமயங்களால் 
ஒடுக்கப்படுகின்ைனர். தமது வாழ்வாதாரத்றத இழக்கின்ைனர். இக்கறதயில் வரும் ‘யட்டவத்றத 
லதாட்டத்து ைய’த்றத சிங்களவர்கள் அடித்து தநாறுக்கி, தநருப்பு றவத்து, ததாழிைாளர்களது 
தபாருட்கறளயும் தகாள்றளயடித்துச் தசன்றுவிடுகின்ைனர். இவ்வாறு இைங்றகயில் சிங்களவர் ஒ 
தமிழர் என்ை இனவாதம் லமலைாங்கிய சூழறை இச்சிறுகறத விளக்குகிைது. இனதவைி தகாண்ட 
சிங்களவர்களால் தமிழர்கள் மற்றும் தமிழறரத் திருமணம் தசய்த சிங்களவர்களும் தபருமளவு 
பாதிக்கப்பட்டு தமது உறடறமகறளயும் உைவினர்கறளயும் இழந்து பயத்துடன் ஓடிதயாழிந்து வாழ 
ஆட்படுத்தப்படுகின்ைனர். லதாட்டத் ததாழிைாளர்களுக்கு உதவலவண்டிய தபாறுப்பில் இருப்லபாரும் 
(லதாட்டத்து துறர, கங்காணிகள்) உதவாமல் ததாழிைாளர்கள் அறைக்கழிக்கப்படுகின்ைனர். சிங்களர்கள் 
தமிழரது வாழ்வாதாரமாக இருக்கின்ை லதாட்டங்கறள இனவாதத்தால் தீறவத்து எரிக்கின்ைனர். அரசும் 
எவ்வித நடவடிக்றககறளயும் எடுப்பதில்றை. 

இந்தியாவிைிருந்து பிறழப்பிற்காக லதயிறை, ரப்பர் உள்ளிட்ட லதாட்டங்களில் லவறைதசய்ய 
இைங்றக தசன்லைார் அங்கு ஒடுக்கப்பட்டு ஒதுக்கப்படுகின்ைனர். இைங்றக நகரங்கள் 
முன்லனற்ைமறடய தமிழர்கள் உடலுறழப்லபாடு அவர்களது உயிரும் உைிஞ்சப்படுகின்ைது. 
சிைசமயங்களில் குடியுரிறமயும் மறுக்கப்பட்டு தாயகம் அனுப்பி றவக்கப்படுகின்ைனர். முழு 
குடும்பமாக அல்ை. குடும்பத்தில் ஒருசிைர் வாழ அனுமதி, சிைருக்கு அனுமதி இல்றை என்கிை 
நிறையில், வாழ்வாதாரத்திற்காக குடும்பத்தில் சிைர் இைங்றகயில் வாழ்கின்ைனர். சிைர் 
வலுக்கட்டாயமாக தவளிலயற்ைப்படுகின்ைனர். 

இச்சிறுகறதயிலும் ஒரு கைவரத்தின்லபாது, தாயகம் திரும்ப ஒருவர் விருப்பம் ததரிவிக்கிைார். 
ஆனால் மற்தைாருவர் அறத மறுக்கிைார். தமிழருக்கும் ஒருமித்த கருத்து இல்ைாத நிறை இங்கு 
புைப்படுத்தப்படுகின்ைது. 

“அட நீ ஒண்ணு… ஏதாச்சும் கைவரம்னதும் இந்தியாவுக்குப் லபாயிருலவாம்னு தசால்லுவஙீ்க, 
கைவரம் முடிஞ்லசான்ன அறத மைந்திடுவஙீ்க. ஒரு தநறையான லபச்சு நம்ம ஆளுகளுக்கு இல்ை. 
அதனாைதான் அடி விழுது” (Maththalai Somu, 1994). 

இைங்றகயிலைலய பிைந்து வளர்ந்த அடுத்த தறைமுறைத் தமிழர்களுக்கு தாம் வாழும் 
மண்ணின் மீதான பற்றுணர்வு காணப்படுகின்ைது. அந்நாட்றடலய தமது தாய்நாடு லபாைக் 
கருதுகின்ைனர். இத்லதசப்பற்றை பின்வரும் வரிகள் தவளிக்காட்டுகின்ைன. 
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“இந்த நாட்டுைதான் எங்க பாட்டன், பூட்டன் ஒறழச்சான்! லதயிறைத் தாளுக்கு அடியிைதான் 
அவங்களப் தபாறதச்லசாம்! நாங்க ஏன் இந்த நாட்றட விட்டு லபாலவனும்? ஒருத்தரும் லபாகக் கூடாது” 
(Maththalai Somu, 1994). 

இன துலவச/லவற்றுறம உணர்வுகள் கைவர லநரங்களில் தவளிப்படுகின்ைன. சிங்களறரத் 
தமிழர் திருமணம் தசய்தாலைா அல்ைது தமிழறர சிங்களவர் திருமணம் தசய்தாலைா இருதரப்பு 
இனத்தாரும் தபரும்பாலும் கைப்புத் திருமணங்கறள எதிர்க்கும் நிறை காணப்படுகின்ைது. கணவன் - 
மறனவி இத்தறகய கைவர லநரங்களில் தங்களுக்குள்லளலய ஒருவறரதயாருவர் எதிர் இனத்தவராக 
எண்ணும் மன லவறுபாடும் இக்கறதயில் புைப்படுத்தப்படுகிைது. 

 
இைம் க ந்த மைிதசநயம் 

இனவாதமானது தசாந்தக் குடும்பத்றதலய (கணவன் - மறனவிறயக் கூட) 
அந்நியப்படுத்துவறத இச்சிறுகறத நுணுக்கமாக தவளிப்படுத்துகின்ைது. இக்கறதயில் வரும் ‘சிங்காரம்’ 
என்ை தமிழன் சிங்களப் தபண்ணான ‘மாைினி’றயக் காதல் திருமணம் தசய்கிைான். இனக்கைவர 
லநரங்களில் தன்றனச் சுற்ைியுள்ள சிைர் அவறள அந்நியப் தபண்ணாக (சிங்களத்தி) பாவிக்கும்லபாது 
நாளறடவில் இவனது மனதிலும் இனலவற்றுறமயுணர்வு ஏற்படுகின்ைது. காதைித்துத் திருமணம் 
தசய்த அவறள தவறுக்கத் துவங்குகிைான். கணவன் - மறனவி உைவுக்கு இறடலய விரிசல் 
விழுகிைது. மாத்தறள லசாமு இவ்விடத்லத இனவாதத்றதக் கடந்த மனிதலநயத்றதப் பற்ைி 
நுணுக்கமாகச் சித்திரிக்கின்ைார். ஆண்டிக் கிழவனின் குரைாக அது ஒைிக்கிைது. 

“சிங்காரம் அவறளக் கட்டிக்கிட்டு ஒரு வரு~மாச்சி! இன்றனக்கு அவ சிங்களத்தி மாதிரியா 
இருக்கா? அந்தக் கறததயல்ைாம் இப்ப எதுக்கு?” என மாைினிக்கு எதிராகப் லபசியவனிடம் வாதிட்டார் 
(Maththalai Somu, 1994). 

மறனவிக்கு எதிராக மனலவற்றுறம தகாண்ட சிங்காரத்தின் மனநிறையில் நல்மாற்ைம் ஒரு 
சிங்களவனால் நிகழ்கிைது. தமிழ்ப்தபண்றணத் திருமணம் தசய்த சிங்களவன் இனக்கைவரத்தின் 
லபாதும், இறுதிவறர மறனவிறயக் றகவிடமாட்லடன் என உறுதி கூறுகிைான். இதறனக் லகட்ட 
சிங்காரம் மனதில் சூடுண்டு மனமாற்ைம் அறடகிைான். ‘பியதாச’ எனும் லபர்தகாண்ட அச்சிங்களவன் 
தமிழச்சிறயத் திருமணம் தசய்த ஒலர காரணத்திற்காகத் தாக்கப்படுகின்ைான். அகதி முகாமிற்கு வந்த 
அவனது தபயறரப் பதிவுதசய்யும்லபாது அவனது கறதறய சிங்காரம் அைிந்து மனமாற்ைம் 
அறடகிைான். 

தமிழருக்குள் இருக்க லவண்டிய ஒற்றுறமயுணர்வு வற்புறுத்தப்படுகின்ைது. அதுலவ, 
கைவரங்களின் லபாது அல்ைது கைவரம் நடக்காமல்கூட தமிழறரப் பாதுகாக்கும். ஒற்றுறமலயாடு 
இருந்திருந்தால் இைங்றக ஆங்கிலையரிடமிருந்து விடுதறை தபற்ைலபாலத தமிழருக்கான 
தனிச்சலுறககறள, சட்டங்கறள ஆங்கிலையரிடமிருந்து தபற்ைிருக்கைாம் எனும் கருத்தும் இதில் 
தபைப்படுகின்ைது. 

“என்றனக்கி தவள்ளக்காரறன நம்பி இந்தியாவிை இருந்து வந்லதாலமா… அன்றனை 
இருந்துதான் இந்தப் பிரச்சறன! தவள்ளக்காரன் நமக்கு ஒரு முடிவும் காட்டாம சீறமக்குப் 
லபாயிட்டான் அந்த லநரலம நாம ஒரு முடிறவ தவள்ளக்காரனுக்கிட்ட லகட்டிருந்தா இன்றனக்கி நாம 
நிம்மதியா வாழமுடியும் (Maththalai Somu, 2017). 

இந்தியாவிைிருந்து இைங்றக தசன்ை தமிழர்கள் அந்நாட்டின் வளர்ச்சிக்குத் தங்களது 
உடலுறழப்பின் மூைம் தபரும்பங்காற்ைியறதயும்; அந்நாட்றடத் தமது தாய்நாடு லபாைக் கருதி 
பற்றுடன் உறழத்து உயிறர ஈந்தறதயும் பின்வரும் வரிகள் புைப்படுத்துகின்ைன. 

“நாங்க இந்தியாவிை இருந்து வந்தாலும், இந்த ஊறரலய தாய்நாடா தநனச்லசாம். சிலைான் பூரா 
பஸ், தரயில் லராடு லபாட்டது நம்ம ஆளுகதான். அதிை எத்தறனலயா லபரு தசத்துப் லபாயிட்டாங்க” 
(Maththalai Somu, 2017). 
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இனவாதக் கைவரங்களால் உறடறமகறள மட்டுமல்ை. உயிறரயும், கற்றபயும் தமிழர் இழந்த 
அவைநிறைகளும் தவளிக்காட்டப்படுகின்ைன. தபரும்பான்றமவாதத்தின் லகாரத்தாண்டவத்தால் 
சிறுபான்றமயினர் தகால்ைப்படுவறதக் கண்ட பறடப்பாசிரியரின் லவதறனக் குரைாகப் பின்வரும் 
வரிகள் அறமகின்ைன. 

“ஓ நாட்டுக்கு என்ன நடந்துவிட்டது?. தபரும்பான்றம என்ை ஒலரதயாரு மமறத சிறுபான்றம 
மக்கறள அழிக்கத்தூண்டுகிைலதா! இவர்கள் என்னதான் தசய்தார்கள்! இந்த மண்ணுக்காக 
உறழத்தறதத் தவிர லவறு எதுவும் ததரியாதவர்கள்! உறழப்புக்லகற்ை கூைிக்காக மட்டுலம 
லபாராடியவர்கள்! இவர்களுக்கு அகிம்றசதான் ஆயுதம்! இவர்கறள ஏன் அடிக்க லவண்டும்? ஓ மண் 
மாதாலவ! உனக்கு சாதி, சமய, நிை லபதலம ததரியாதாம… அப்படியானால் இந்த உறழக்கும் மக்களின் 
ரத்தக் கறை உன்மீது பட்டுள்ளலத இதறன எப்படி அனுமதித்தாய்?. ஓ நீ கண்கறள மூடிவிட்டாயா?” 
(Maththalai Somu, 2017). 

எதார்த்தவாதப் லபாக்கில் தபருந்லதாட்டத் ததாழிைாளரின் வாழ்வியறை மாத்தறள லசாமு 
பதிவுதசய்துள்ளார். அவர்களது வாழிடம், இருத்தலுக்கான லபாராட்டங்கள் - இனவாதத் தாக்குதல்கறள 
எதிர்தகாள்ளல், வாழிடத்றத, பிை அடிப்பறட உரிறமகறள இழத்தல், உயிறரயும் கற்றபயும் இழத்தல், 
தசாந்த நாட்டிற்குள்லளலய அகதிநிறைக்கு ஆட்படல், தசாந்தக் குடும்பத்திற்குள்லளலய இனலவற்றுறம - 
மன லவறுபாடு தகாள்ளல், தமிழருக்குள்ளான ஒற்றுறமயுணர்வின்றம ஆகியவற்றை மிக 
எதார்த்தமாகச் சித்திரித்துள்ளார். இைங்றகயில் தபௌத்த மதவாத சிங்களர்கலள ‘றமயம்’. தமிழரும் 
முஸ்ைிம்களும் ‘விளிம்புகள்’. தமிழருள் மறையகத் தமிழர் விளிம்புகள். லமலும் இவர்கள் உள் 
நாட்டுக்குள்லளலய அகதிகள் லபாலுள்ளனர். இவர்களுள் தைித்துகள் லமலும் விளிம்புகளாகவும், 
அவர்களிலும் பார்க்க தபண்களும் குழந்றதகளும் விளிம்பினும் விளிம்புகளாக அறமகின்ைனர். 
மறையகக் குழந்றதகளும் உடலுறழப்புச் சுரண்டலுக்கு ஆட்படுகின்ைனர். இைங்றகயின் தபாருளாதார 
வளர்ச்சியில் தபரும்பங்கு வகிப்பது லதயிறை, காபி உள்ளிட்ட பணப்பயிர்கறள உற்பத்தி தசய்தல் 
ஆகும். அதில் அடித்தளமாலனார் அத்லதாட்டத் ததாழிைாளர்கள் ஆவர். ஆயினும் அவர்கள் 
சமுதாயத்தின் விளிம்பிலும், ையங்களில் தபருந்லதாட்ட விளிம்பிலும் றவக்கப்பட்டுள்ளனர். இைங்றக 
விடுதறையறடந்த பின்னரும் முழுறமயான அரசியல், தபாருளாதார, சமுதாய விடுதறை 
அற்ைவர்களாக மறையகத் தமிழ் மக்கள் உள்ளனர். மாத்தறள லசாமு தன் சமூகவுணர்வு காரணமாக 
மறையகத் தமிழரின் சமூக முன்லனற்ைம் கருதி இச்சிறுகறதறயப் பறடத்துள்ளார். இடதுசாரி 
இயக்கங்கலளாடு தகாண்டுள்ள ததாடர்பு காரணமாக சமூக மாற்ைத்துக்கான பார்றவயில் தன் 
பறடப்புகறளப் பறடத்துள்ளார். 

 
மளையகப் வபண்கள் நிளை 

மாத்தறள லசாமு எழுதிய ‘கண்டிச்சீறம’ நாவைின் கறதத்தறைவி ‘சிவப்பி’. இவறளச் சுற்ைிலய 
கறத நகர்கிைது. திருச்சியின் ைால்குடி ஜில்ைாவிலுள்ள ‘லமட்டுப்பட்டி’ கிராமத்தில் தன் பாட்டியுடன் 
வாழும் ஏறழப் தபண்ணான சிவப்பிறய உைவுமுறையானான குப்பனுக்கு அவளது பாட்டி 
மணமுடித்துக் தகாடுக்கிைார். ஊரில் கடும் பஞ்சம். எனலவ, குப்பன் லவறையின்ைி உள்ளான். 
சிவப்பிதான் அவ்வூரின் பஞ்சாயத்துத் தறைவரும் தபரிய கங்காணியுமான அய்யன்சாமியின் வடீ்டில் 
லவறைகள் தசய்து குடும்பத்றத நடத்துகிைாள். பஞ்சக் காைத்தில் குழந்றதகள் லவண்டாதமனக் 
கணவனிடம் கூைி இல்வாழ்க்றக நடத்துகிைாள். அப்லபாது, ‘கண்டிச்சீறம’யில் லவறை தசய்வதற்காக 
ஆள் எடுக்கிைார்கள் என்ை தசய்தி தண்லடாரா லபாடப்படுகிைது. தபரிய கங்காணி, சின்ன கங்காணி 
ஆகிலயாரின் மூைமாகலவ அச்சீறம லவறைக்குச் தசல்ை முடியும் என்பதால் தபரிய கங்காணியிடம் 
அதற்கு அனுமதி லகட்குமாறு சிவப்பியிடம் குப்பன் கூறுகிைான். தன்னிடம் லவறை தசய்யும் 
தபண்கறளக் ‘கண்களால் லமய்ந்து’ அறடய நிறனக்கும் தபரிய கங்காணி அய்யன்சாமியிடம் அனுமதி 
லகட்க சிவப்பி தயங்குகின்ைாள். பின்னர் கணவனின் வற்புறுத்தைினால் கங்காணியின் மறனவியிடம் 
லகட்டு, அதன்பின் அய்யன்சாமியிடலம அனுமதி லகாருகிைாள். அதற்கு அவளது ‘கற்றப’ அவன் 
விறைலபசுகிைான். தன் மறனவி இல்ைாத லநரத்தில் அவறள அறடய நிறனக்கிைான். அவலளா 
மறுக்கிைாள். தான் ததாடக்கூடாத சாதி என்றும் தன்றனத் ததாட்டால் தீட்டு என்றும் கூறுகிைாள். 
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ஆதிக்க சாதியினரின் தீண்டாறமக் தகாடுறமயானது பாைியல் தவைியின்லபாது மட்டும் 
தளர்த்திக்தகாள்ளப்படும் சந்தர்ப்பவாதக் தகாடுறம இங்குப் புைப்படுகிைது. ஏற்கனலவ தன் ஆறசக்கு 
இணங்கியதால் கண்டிச்சீறம தசன்று வாழும் ‘ராசாத்தி’றய சான்று காட்டியும், கண்டிச்சீறமயில் 
வாழத் தவம் தசய்திருக்க லவண்டும் என ஆறசவார்த்றத காட்டியும், தனது ஆறசக்கு 
இணங்கவில்றைதயனில் அவளது கணவன்மீது ‘திருடன்’ எனப் தபாய்க்குற்ைம் சாற்ைி பத்திரத்தில் 
எழுதி லபாலீசிடம் பிடித்துத் தருலவன். தவள்றளக்காரனும் தன் தசால்றைத்தான் நம்புவான் என்று 
மிரட்டியும் சிவப்பிறய அவளது அனுமதியின்ைிலய வன்புணர்ச்சி தசய்கிைான். கணவறனக் 
காப்பாற்றுவதற்காக அவள் தசய்வதைியாது தவித்தாள். தாைி கட்டிய கணவன் ததாடும்முன்னலர 
தபரிய கங்காணி தன்றன எச்சில்படுத்தியறத எண்ணித் துயருற்ைாள், இவ்வாறு பாைியல் 
வன்புணர்ச்சிக்கு ஆளாகிலய கடல் கடந்து தன் கணவன் மற்றும் பிை ஏறழத் தமிழலராடு இைங்றக 
தசன்ைறடந்தாள் சிவப்பி. கறதயில்... இைங்றக தசன்ை தமிழ்ப்தபண்ணான சிவப்பிக்கு அந்தத் 
லதாட்டத்துத் துறரயின் பங்களாவில் வடீ்டுலவறை தகாடுக்கப்பட்டது. அவளது கணவன் குப்பனுக்கு 
லதாட்டத்து ஸ்லடாரில் லவறை வழங்கப்பட்டது. தவள்றளக்காரத் துறர தன் வடீ்டில் லவறை தசய்த 
சிவப்பிறய மதுலபாறதயில் வன்புணர்ச்சி தசய்கிைான். ஏற்தகனலவ ஊர்ப் பஞ்சாயத்துத் தறைவரும் 
தபரிய கங்காணியுமான அய்யன்சாமியால் இருமுறை வன்புணர்ச்சி தசய்யப்பட்டதால் மன 
உறளச்சைில் இருந்த சிவப்பி, தற்லபாது துறரயால் அந்நிறை வரலவ துணிச்சைான முடிவு ஒன்றை 
எடுத்தாள். எச்சில்பட்டுப் லபான தன்றனத் தன் கணவனுக்குக் தகாடுக்கக் கூடாது. இனி துறரயின் 
வடீ்றடவிட்டுப் லபாகக்கூடாது. இங்லகலய வாழ்ந்துவிட லவண்டியதுதான் என்ை முடிவு அது. துறர 
அவறள வடீ்டுக்குப் லபாகச்தசால்ைியும் றதரியமாக அறத மறுத்து, பிடிவாதமாக அவனது 
வடீ்டிலைலய வாழ்கிைாள். தன்றனப் பைவந்தமாக அனுப்ப நிறனத்தால் நடந்தறத ையம்ையமாகப் 
லபாய்ச் தசால்ைிவிட்டு தூக்கிட்டுத் தற்தகாறை தசய்துதகாள்வதாக மிரட்டி அவனது வடீ்டிலைலய 
அவனுக்கு மறனவியாக வாழ்ந்தாள். தபருந்லதாட்டக் கூைிப் தபண்கள் அதிகார றமயத்தின் 
உச்சமாகிய ‘துறர’றய எதிர்த்துப் லபசுவது இல்றை. ஆனால், சிவப்பிலயா கண்ணகி பாண்டிய 
மன்னறன, ‘அைிவு அறை லபாகிய இறைமுறை பிறழத்லதான், லதரா மன்னன்’ என்தைல்ைாம் 
எதிர்ப்பது லபாை துறரக்கு எதிரான தனது எதிர்ப்றபக் காட்டுவது சிைப்புக்குரியது. நாவல் முழுவதும் 
அன்றைய லதயிறைத் லதாட்ட அதிகார வர்க்கத்து ஆண்களால் தபண்கள் பாைியல் ரீதியாக மட்டுலம 
பார்க்கப்படும் லகாரம் லதாலுரித்துக் காட்டப்பட்டுள்ளது. இந்நாவைில் வரும் தபரிய துறர, சின்ன துறர, 
சின்ன கங்காணி, தபரிய கங்காணி ஆகிய அதிகார வர்க்கத்து ஆண்களால் ராசாத்தி, சிவப்பி, காமாட்சி 
உள்ளிட்ட லதாட்டத் ததாழிைாளிப் தபண்கள் பாைியல் ரீதியாகப் பார்க்கப்பட்டு, சீண்டப்பட்டு, 
வன்புணர்ச்சி தசய்யப்பட்டு துன்புறுத்தப்படுகின்ைனர். இவ்ஆண் அதிகார வர்க்கம் வறைவிரித்துக் 
காத்திருக்கும் 'சிைந்தி' களாக இந்நாவைில் உருவகப்படுத்தப்படுகின்ைது. 

புதுறமப்பித்தனின் துன்பக்லகணியில் வரும் 'மருதி', தஜயகாந்தனின் சிைலநரங்களில் சிை 
மனிதர்கள், கங்கா எங்லக லபாகிைாள் ஆகிய நாவல்களில் வரும் 'கங்கா' ஆகிய கதாபாத்திரங்கறள 
சிவப்பி சற்லை நிறனவூட்டினாலும் ஏற்தகனலவ திருமணமான தன்றன பாைியல் வன்புணர்ச்சி தசய்த 
தவள்றளக்காரனான லதாட்டத்துத் துறரயுடலனலய (தன் கணவனுக்குத் துலராகம் தசய்யக்கூடாததன) 
தன் வாழ்க்றகறயப் லபாராடி அறமத்துக்தகாள்ளும் புரட்சிகரப் தபண் கதாப்பாத்திரமாக, புதிய 
வார்ப்பாக 'சிவப்பி' வார்க்கப்பட்டுள்ளாள். தபான்னகரம், அக்னிப் பிரலவசம் கறதகறளப் லபால் 'கற்றப 
மறுக்கும்' விதமான பாத்திரமாக அல்ைாதலபாதும் 'கற்பு' எனும் கற்பிதத்திற்குள் இருந்துதகாண்லட, 
தன்றன வன்புணர்ச்சி தசய்தவன் சமுதாயத்தின் லமல்தட்டு வர்க்கத்தானானலபாதும் அவலனாடு 
லபாராடி அவனுக்கு மறனவியாகிைாள். 

 
விதளவக் சகாைமும்  முதாய வக்கிரமும் 

மாத்தறள லசாமுவின் புறனகறதகள் மறையகத் தமிழர் மற்றும் புைம்தபயர்ந்த ஈழத் 
தமிழரின் பிரச்சிறனகறளப் லபசுகின்ைன. மறையகத் தமிழ்ப் தபண்களின் பிரச்சிறனகறளயும் 
அவற்றுக்கான காரணங்கறளயும் தீர்வுகறளயும் பற்ைி விவாதிக்க இவரது புறனகறதகள் 
இடமளிக்கின்ைன. 
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‘அவள் வாழத்தான் லபாகிைாள்’ எனும் நாவைில் மாத்தறள லசாமு ஓர் இளம் விதறவப் 
தபண்ணின் மறுமணம் குைித்து விவாதித்துள்ளார். ‘கற்பு நிறைதயன்று தசால்ை வந்தால் இரு 
கட்சிக்கும் அறதப் தபாதுவில் றவப்லபாம்’ என்று பாரதி கூைியிருப்பினும் ஆணுக்தகாரு நீதி 
தபண்ணுக்தகாரு நீதியாகலவ சமுதாய நிறைறம இருக்கின்ைது. கற்றபப் பற்ைி தந்றத தபரியார் 
பின்வருமாறு குைிப்பிடுகின்ைார். “கற்பு என்னும் விஷயத்தின் முக்கியக் கருத்ததல்ைாம் மக்கள் ஆண் – 
தபண் என்ை இரு சாராரில் தபண்களுக்கு மாத்திரலம அது (கற்பு) வைியுறுத்தப் பட்டிருக்கின்ை 
ததன்றும், இவ்வைியுறுத்தலை தபண்றண அடிறமயாக்குவதற்குப் தபரிதும் காரணமாய் 
வந்திருக்கிைததன்றும், ஆண் – தபண் இருவரும் சரிசமமான சுதந்திரத்துடன் வாழ லவண்டும் என்கிை 
நிறைறம ஏற்பட லவண்டுமானால், லமற்கண்ட கற்பு என்பதன் அடிப்பறடயான ைட்சியமும், 
தகாள்றகயும் மாற்ைப்பட்டு அது விஷயத்தில் ஆண், தபண் இருவருக்கும் ஒன்று லபான்ை நீதி 
ஏற்படுத்த லவண்டும்” (Thanthai Periyar, 2012). 

எனலவ விதறவப் தபண் லவதைாரு ஆறணக் காதைிப்பறதப் தபாதுவாகத் தவைாகப் பார்க்கும் 
சமுதாயம், மறனவிறய இழந்த ஆறண அக்கண்லணாட்டத்தில் காண்பதில்றை.   கணவறன இழந்த 
தபண்ணுக்கு ‘விதறவக் லகாைம்’ பூணும் சமுதாயம் அலத அளறவறய ஆணுக்கு றவப்பதில்றை. 
தவள்றளப் புடறவ உடுத்துவித்துப் தபண்றணத் தனிறமப்படுத்துகின்ைது. அவளது உறட, பாவறன, 
சிரிப்பிலும் கூட கட்டுப்பாடுகள் விதிக்கப்படுகின்ைன. 

‘அவள் வாழத்தான் லபாகிைாள்’ நாவைில் மறையகத் லதயிறைத் லதாட்டத்தில் லவறைதசய்யும் 
விதறவப் தபண்ணான பார்வதிக்கும் அலத லதாட்டத்தில் லவறை தசய்யும் புரட்சிகர இறளஞனான 
ராமு என்பவனுக்கும் தமல்ை காதல் மைர்கின்ைது. சமுதாயம் மிகக் லகவைமாகப் லபசி அவர்கறள 
ஏசுகின்ைது. இதில் மிகவும் பாதிக்கப்படுபவளாகப் பார்வதி அறமகின்ைாள். இறுதியில் பை தறடகறளத் 
தாண்டி அவ்விதறவப் தபண்றண ராமு திருமணம் தசய்கின்ைான். இவ்வாறு விதறவ மறுமணம் பற்ைி 
இந்நாவல் லபசுகின்ைது. தபாதுவாக மறுமணம் குைித்து தபரியார் பின்வருமாறு எழுதியுள்ளார் : 
“எந்ததந்தக் காரணத்தால் புருஷனுக்குப் தபண் பிடிக்கவில்றைலயா, ஒத்துவரவில்றைலயா அந்தக் 
காரணங்களால் தபண்ணுக்குப் புருஷன் பிடிக்காதலபாது, இப்லபாது புருஷனுக்கு இருக்க 
லவண்டுதமன்று தசால்ைப்படும் சுதந்திரமும் சவுகரியமும் லபாை தபண்களுக்கும் ஏற்படுமானால், 
பிைகு, இந்த மாதிரியான அனுதாபமும், கவறையும் தகாள்ள லவண்டிய அவசியம் ஏற்பட இடலம 
இருக்காது… உைக வாழ்விலும், சமுதாயத்திலும் சட்டத்திலும், மதத்திலும் ஆண்களுக்குள்ள 
சவுகரியங்களும், உரிறமகளும் தபண்களுக்கும் இருக்க லவண்டும்” (Thanthai Periyar, 2012). 

தபண்ணுக்கு ஆறணப் பிடிக்காதபட்சத்திலைலய அவள் மறுமணம் தசய்துதகாள்ளைாதமன 
தபரியார் குைிப்பிடும்லபாது, சமுதாயலமா கணவறன இழந்தப் தபண்ணுக்கு ‘விதறவ’ எனப் தபயரிட்டு, 
மறுமணத்றத லநாக்கி அவள் நகரும்லபாது சுடு தசாற்கறள வசீும் வன்முறை பின்வருமாறு நாவைில் 
பதிவு தசய்யப்பட்டுள்ளது: “வர வர ஒைகம் தகட்டுப் லபாச்சி. எங்கப் பார்த்தாலும் அக்குரும்பு 
கூடிப்லபாச்சி! கண் முன்னுக்லக அநியாயம் நடக்குது. அதுவும் பட்டப் பகல்ை. லச! தகாஞ்சம் கூட 
மானம் மருவாதி இல்ைாம” இவ்வாறு இரு ஆண்கள் லபசிக் காைி உமிழ்கின்ைனர் (Maththalai Somu, 2017). 
தந்றத வயதுறடய தபால்காரர் ஒருவரிடம் ‘சித்தப்பா’ என உைவிட்டுப் பாசத்லதாடு பழகும் 
பார்வதிறய அவலராடு ததாடர்புபடுத்தி சமுதாயம் தவைாகப் லபசியது. தநருக்கடி தகாடுத்தது. இது 
பின்வரும் வரிகளில் புைப்படுகின்ைது: “விதறவ என்பதால் அவன் மட்டும் அவறள ஒதுக்கவில்றை. 
ஆனால் மற்ைவர்கலளா அவலளாடு லபசவும் மாட்டார்கள் சிரிக்கவும் மாட்டார்கள்! அவள் தாைி 
அறுத்தவாளாம். அது அவளாகத் லதடியதல்ை. காைம் விதித்த லகாைம்” இவ்வாறு விதறவப் தபண் 
மீதான சமுதாயத்தின் மதிப்படீுகளும் வக்கிரங்களும் வன்முறைகளும் இந்நாவைினுள் 
பரவிக்கிடக்கின்ைன (Maththalai Somu, 2017). 

'கற்பு' எனும் கற்பிதத்றதப் பற்ைி பாரதி, புதுறமப்பித்தன், தபரியார் லபான்லைார் 
விவாதித்திருந்தும் ஆணுக்தகாரு நீதி தபண்ணுக்தகாரு நீதியாகலவ சமுதாய நிறைறம இருக்கின்ைது. 
கணவறன இழந்த தபண்ணுக்கு ‘விதறவக் லகாைம்’ பூணும் சமுதாயம் அலத அளறவறய ஆணுக்கு 
றவப்பதில்றை. தவள்றளப் புடறவ உடுத்துவித்துப் தபண்றணத் தனிறமப்படுத்துகின்ைது. கணவறன 
இழந்த தபண் லவதைாரு ஆடவறன விரும்பினால் அவள் தவைாகப் பார்க்கப்படுகின்ைாள். அவளது 
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உறட, பாவறன, சிரிப்பிலும் கூட கட்டுப்பாடுகள் விதிக்கப்படுகின்ைன. கணவறன இழந்தப் 
தபண்ணுக்கு ‘விதறவ’ எனப் தபயரிட்டு, மறுமணத்றத லநாக்கி அவள் நகரும்லபாது சுடு தசாற்கறள 
வசீும் வன்முறைறய சமுதாயம் நிகழ்த்துகின்ைது. விதறவப் தபண் மீதான சமுதாயத்தின் 
மதிப்படீுகளும் வக்கிரங்களும் வன்முறைகளும் மாத்தறள லசாமுவின் நாவைில் 
தவளிப்படுத்தப்பட்டுள்ளன. தபண்களுக்கு எதிரான வன்முறைகளுள் முதன்றமயானது ‘பாைியல் 
வன்முறை’. பண்றடக்காைம் ததாடங்கி இன்று வறர இவ்வன்முறை ததாடர்கிைது. 19ஆம் 
நூற்ைாண்டில் இைங்றகயின் மறையகத்திற்குக் காப்பி மற்றும் லதயிறைப் தபருந்லதாட்டங்களில் 
லவறை தசய்யப் புைம்தபயர்ந்த தபண்கள் அங்கு அதிகார வர்க்கத்தால் பாைியல் வன்முறைகளுக்கு 
ஆளாக்கப்பட்டனர். தைித் தபண்கள் என எடுத்துக்தகாண்டால் ஆதிக்கச் சாதியினரின் தீண்டாறமக் 
தகாடுறமயானது பாைியல் வன்முறையின்லபாது மட்டும் தளர்த்திக் தகாள்ளப்படும் லகாரம் 
புைப்படுகின்ைது. 

 
வபருந்சதாட் க் கூைித் தமிழர் 

பத்ததான்பதாம் நுற்ைாண்டு ததாடங்கி இைங்றகக்குப் புைம்தபயர்க்கப்பட்டவர்களில் அதிகம் 
தைித்கள். அவர்கள் தபருந்லதாட்டங்களில் மிக கடுறமயாக லவறைவாங்கப்பட்டனர். 
தபருந்லதாட்டங்கள் உருவாகும் முன்லப காடுகறள அழித்தும், சாறைகள் லபாட்டும் பைர் மாண்டு 
அவற்றை உருவாக்கினர். இவர்கள் புைம் தபயர்ந்த வரைாற்றை கண்டிச்சீறம நாவல் விவரிக்கின்ைது. 
கப்பறைப் பிடிப்பதற்காக திருச்சியில் ரயிலைை அவர்கள் நடக்கும்லபாது ஊறரத் தாண்டும்லபாலத 
கங்காணியின் ததானி மாைியது. மிகக் கண்டிப்புடன் நடத்தத் துவங்கினார். முன்னர், 
காைனியாதிக்கத்தாரின் தந்திர தமாழிகளில் கண்டிச்சீறம தசார்க்கம் லபான்ைது, லதயிறைத் தூரில் 
மாசி (கருவாடு) இருக்கும் என்தைல்ைாம் வஞ்சக வார்த்றதகள் கூைியும் ஏமாற்ைிக் றகநாட்டு வாங்கி 
(அவர்கள் கங்காணியிடம் கடன் வாங்கியிருப்பதாகவும், கடறன அறடக்கும்வறர அவர்கள் 
லவறைதசய்ய லவண்டும் என்றும்) அவர்கறள அறழத்துச் தசன்ைனர். கிராமத்திலும், இரயில் 
பயணத்திலும், இைங்றகயின் கண்டிச்சீறமயிலும் சாதி லவற்றுறமகளும் தீண் டாறமயும் 
காணப்பட்டன. ரயிைிலும் ஆதிக்கச் சாதியினருக்குத் தனிப்தபட்டியும், ஒடுக்கப்பட்ட மக்களுக்குத் 
தனிப்தபட்டியுமாகப் பாகுபடுத்தப்பட்டது. இது பின்வரும் வரிகளில் புைப்படுகிைது. 

“தவள்ளக்காரங்களுக்குத் தனிப்தபட்டியாம். அய்யருமாருக, பண்றணயாருக, குடியான சாதிக்குத் 
தனிப்தபட்டியாம்” மறையகையங்களிலும் இலத நிறைறம தான் (Maththalai Somu, 2017). 

நன்ைாக லவறை தசய்வதற்கு லநாயாளி இல்ைாத கூைிகறளக் தகாண்டு தசல்ைலவண்டும் 
என்பதற்காக அவர்கள் பரிலசாதிக்கப்பட்லட இைங்றகக்குச் தசல்ை அனுமதிக்கப்பட்டனர். வழியில் லபதி 
மருந்தால் தசத்துப்லபான மாரி என்பவனின் மரணத்றத எவருக்கும் ததரியாமல் மறைத்தனர். அவறன, 
"கடற்கறர மணைில் புறதத்துவிடுவார்கள். ஒருமுறை கப்பைில் லபான ஒருவன் தசத்துவிட்டான். 
தசத்தவறனத் துணியால் சுற்ைிக் கடைில் தள்ளிவிட்டார்கள். தசத்தவனின் குடும்பலமா சிலைான் 
லபானவன் தங்கறள மைந்துவிட்டான் என்று நிறனத்துக் தகாண்டிருக்கும்" எனும் வரிகள் கவனத்தில் 
தகாள்ளப்படத்தக்கறவ (Maththalai Somu, 2017). 

உறழக்கும் வர்க்கமாகிய அக்கூைித் தமிழர்கறள நாயினும் கறடயராக ஆதிக்க அதிகார 
வர்க்கம் எண்ணியது. முதன்முதைாகக் கப்பலைற்ைப்பட்ட அவர்கள் தறை சுற்ைி வாந்தி எடுத்தலபாது, 

"அைிவிருக்கா? கப்பலுக்குள்ளயா வாந்தி எடுக்கிைது? நாய்கூட இப்புடி வாந்தி எடுக்காது. 
நாறயவிட லமாசமான கூட்டம். கூைிக்கார நாய்களக் கப்பல் ஏத்தினா கப்பலும் அசிங்கமாயிரும் 
(Maththalai Somu, 2017). 

என்பன லபான்ை தசாற்களால் கடுறமயாக ஏசப்பட்டனர். கண்டிச்சீறம தசன்று லசர்ந்த பின்பும் 
சாதிப்பிரச்சிறன இருப்பறதக் கண்டனர். ையங்கள் கயிறுகள் கட்டி இரண்டாகப் பிரிக்கப்பட்டன. 
ஒருபகுதி ஆதிக்கச் சாதியினருக்கு உரியதாயும் மறுபகுதி ஒடுக்கப்பட்ட சாதியினருக்கு உரியதாகவும் 
அறமக்கப்பட்டது. ததாழிைாளரும் சாதி அடிப்பறடயில் பிரிந்திருந்தனர். சிைிதுகாைம் 
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லவறைதசய்துவிட்டு தசாந்த ஊருக்குத் திரும்பிவிடைாம் என்ை எண்ணத்தில் லதயிறைத் 
லதாட்டத்திற்கு வந்த தமிழர்கள் எளிதில் அறடக்கமுடியாத கடனுக்குள் லதயிறைத் லதாட்டத்தினுள் 
சிக்குண்டனர். தங்களது சின்னஞ்சிறு பிள்றளகறளயும் தூக்கிக்தகாண்டும் நடத்தியும் இைங்றகக்குச் 
தசன்ைனர். பிள்றளகளுக்கான பயணச்தசைவு அவரவருறடய தசாந்தப் தபாறுப்பு. வளர்ந்தவர்களுக்கு 
மட்டுலம 'கம்தபனி' பயணச்தசைறவப் பார்த்துக்தகாண்டது. அதுவும் 'கடனில் எழுதப்படும். இைங்றக 
புைம்தபயர்ந்த காப்பிக்காைத் தமிழர்கள் திருச்சி உள்ளிட்ட ஊர்களிைிருந்து நடந்லத இராலமஸ்வரம் 
தகாண்டுதசல்ைப்பட்டனர். இரயில் பாறதலய இல்ைாத அக்காைத்தில் இவர்கறளக் தகாண்லட 
இரயில்பாறத அறமக்கப்பட்டது. அவர்களில் பைர் மடிந்தனர். ததாழிைாளர் கடுறமயாக லவறை 
வாங்கப்பட்டனர். பிரம்படி உள்ளிட்ட தகாடுறமகறள கங்காணி உள்ளிட்லடாரால் அனுபவித்தனர். 
அவர்களது உயிர்மீதுகூட அதிகார வர்க்கத்துக்கு அக்கறையில்ைாதிருந்தது. படகில் தடுமாைி அவர்கள் 
மடிந்தலபாதுகூட உயிருக்காக அவ்வர்க்கம் கவறைப்படவில்றை. தங்களது இைாபம் - சம்பளம் 
குறையுலம என்றுதான் கவறை தகாண்டனர். இது முதைாளித்துவ வர்க்கத்தின் இயல்பு. 

இைங்றக தசல்வதற்காக மன்னாரில் இைங்கி விைங்குகள் மிகுந்த தகாடிய காட்டுப்பாறதயில் 
தமிழர் நடக்கறவக்கப்பட்லட மறையகம் தகாண்டுலபாகப்பட்டனர். வழியிலைலய சிைர் இைந்தனர். 
பின்வரும் வரிகள் கவனத்திற்தகாள்ளத்தக்கறவ: “யாறன லபானப்பைம் நடந்து லபானாங்க. ஒரு 
எடத்திை தபாண நாத்தம்... என்னான்னு பாத்தா ஒரு ஆளு தசத்துக் தகடந்தாரு. மூக்கப் புடிச்சிக்கிட்டுப் 
பாத்தா, நடந்து லபான ஆளுதான் தசத்துக்தகடக்கணும்னு லசாைமை தநறனச்சாரு. அதுலபால் லபாை 
வழியிை பை தபாணங்கள் அழுகி எலும்பும் கூடுமாக் தகடந்திச்சாம். கங்காணிகிட்ட எறதயும் லகக்கத் 
றதரியம் இல்ைாம காட்டுை நடந்தாங்களாம் (Maththalai Somu, 2017). 

இைங்றக தசன்ை இந்தியத் தமிழர்களுக்கு குடும்பத்திற்கு ஒரு வடீு என்று மண்குடிறசகள் 
வழங்கப்பட்டன. காடுகறள அழிக்கச் தசய்து காப்பிப் பயிர்கறள நட றவத்தனர். சாறைகறள 
அறமத்தனர். லவறை தசய்ய மறுத்தவர்கறள சவுக்கால் அடித்து லவறை வாங்கினர். கடனில் மாட்டிக் 
தகாண்ட பயத்தால் தமிழர்கள் லவறை தசய்தனர். படகில் வரும் வழியில் படகுகள் கவிழ்ந்து பைர் 
மாண்டனர். 'ஆதிதைட்சுமி' எனும் படகு கவிழ்ந்து 120 லபர் இைந்துலபானது குைிப்பிடத்தக்கது. 

 
இள்ைம் உள க்கும் கூைிகள் 

இைங்றகயின் 'கலுகங்றக" பகுதியில் மாணிக்கக் கற்கறளத் லதாண்டி எடுக்கும் கூைித் 
ததாழிைாளர்களின் வாழ்க்றகயனுபவங்கறள - அவர்களது கனவுகறள, கடின உறழப்றப, 
ஏமாற்ைங்கறள, வைிகறள, லநாய்கறள, இழப்புகறள அழகாக அந்த உைகத்தில் இந்த மனிதர்கள் 
நாவல் தசால்ைிச் தசல்கிைது. 

நாவைில் தறைறமக் கறதமாந்தர் 'மணியம்". கலுகங்றகப் பகுதியில் பைர் மாணிக்கக் 
கற்கறளத் லதாண்டிதயடுத்து விற்று ைாபம் அறடந்தறதக் லகள்வியுற்று, குடும்பத்தின் வறுறமச் 
சூழல் காரணமாக அங்லக தசல்கிைான். நண்பன் சகாயத்தின் குழுவில் இறணகிைான். ஆளரவமற்ை 
கலுகங்றகப் பகுதியும், மாணிக்கக் கற்கறளத் லதாண்டும் குழுவினர் தங்கும் பாதுகாப்பற்ை ‘வாடி’ யும் 
சற்று அச்சத்றதத் தந்தாலும் சமாளித்துக்தகாண்டு தங்கி, படிப்படியாக மாணிக்கத்திற்காக பூமிறயத் 
லதாண்டுதல், மண்ணும் கல்லுமற்ை 'இள்ளங்கறள" ஆற்று நீரில் அைசுதல் உள்ளிட்ட கடினமான 
ததாழிைின் நுணுக்கங்கறளக் கற்றுக்தகாள்கிைான். மாணிக்கம் லதாண்ட காட்டுப்பகுதி லபான்ை 
கலுகங்றகயில், வசதியற்ை வாடியில் தங்குகின்ைான். பாம்புகள் நடுவில் குடியிருக்கின்ைான். 
நிரந்தரமான ஊதியமும் இல்ைாமல், குறைந்த ஊதியத்திற்காக இரவு பகைாக தவயிைிலும் 
மறழயிலும் மிகக்கடின உறழப்பில் ஈடுபடலவண்டியுள்ளது. சுரங்கம் லதாண்டுதல், இள்ளம் உறடத்தல், 
அறத ஆற்ைில் அைசுதல் என கடினமான பணிறயச் தசய்கின்ைான். லவறையின்லபாது அவனது 
காைில் சுத்தியைால் காயம் படுகின்ைது. அந்த ததாழிைாளர்கள் விசக்காய்ச்சைால் பாதிக்கப்பட்டு 
இைக்கின்ைனர். இத்ததாழிைாளர்கறள நியமித்த முதைாளியிடம் தபறும் சிறு ததாறககறளத் தனது 
குடும்பத்திற்கும் அனுப்புகிைான். மாணிக்கக் கற்கறளத் லதாண்டுவதில் தபரும்பாலும் இவர்களுக்கு 
ஏமாற்ைங்கலள கிறடக்கின்ைன. எப்லபாதாவது சிறு மாணிக்கக் கற்கள் கிறடத்தால், அது மிகச் தசாற்ப 
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விறைக்லக வியாபாரிகளால் தகாள்ளப்படுகின்ைது. மணியம் ஏமாற்ைங்கறளயும் தாண்டி விடா 
முயற்சியுடன் மீண்டுமீண்டும் பைமுறை முயன்று மாணிக்கக் கற்கறளத் லதாண்டுகின்ைான். 
லதால்விலய மிஞ்சுகின்ைது. இறுதியாக 20 அடிகளுக்கும் லமல் ஆழமான தபரிய சுரங்கம் 
லதாண்டுகின்ைனர். தபருமறழ தபய்கின்ைது. பூமி ஈரமாகின்ைது. சுரங்கத்தின் அடியில் மாணிக்கக் 
கற்கள் லதடும் மணியத்றத மண்சரிவினால் பூமி மூடிக்தகாள்கின்ைது. இத்தறகய லசாக முடிவிறன - 
எத்தறனலயா மணியங்களின் உண்றமக் கறதகறள நாவல் எதார்த்தமாகப் பதிவுதசய்கின்ைது. 
இவ்வாறு சமுதாயத்தின் லமல்தட்டு வர்க்கங்களாகிய றமயங்களால் கூைிகளாகிய விளிம்புகளின் 
உறழப்பு மட்டுமன்ைி உயிர்களும் உைிஞ்சப்படுகின்ைன. 

 
முடிவுளர 

மறையக எழுத்தாளர்களில் முக்கியமான ஆளுறமயான மாத்தறள லசாமுவின் சிறுகறதகளில் 
மறையகத் தமிழரின் பன்முகப்பட்ட வாழ்வு பதிவுதசய்யப்பட்டுள்ளது. குைிப்பாக, லதயிறைத் லதாட்டத் 
ததாழிைாளரின் பிரச்சிறனகள் சுட்டப்பட்டுள்ளன. மனித லநயத்றதச் சிறதக்கும் இனவாதத்தின் 
தகாடூரம் லதாலுரித்துக்காட்டப்பட்டுள்ளது. பாரதியார், புதுறமப்பித்தன் ததாடங்கி மறையகத் தமிழரின் – 
தபருந்லதாட்டத் ததாழிைாளர்களின் துயரங்கள் பதிவுதசய்யப்பட்டுள்ள தமிழிைக்கியத்தில் 
அண்றமக்காைத்தில் இவற்றைத் தன் எழுத்தில் பதிவுதசய்யும் எதார்த்தமான எழுத்தாளராகத் தனது 
பறடப்புகளின்வழி மாத்தறள லசாமு அறடயாளம் காணப்படுகிைார். லதாட்டத்து ையங்கள், 
பள்ளிக்கூடங்கள், மாணவர் – ஆசிரியரின் நிறைகள், இனலபதங்களால் தசாந்த நாட்டிற்குள்லளலய 
அறடயும் ‘அகதிநிறை’ மற்றும் குடும்ப உைவுகளுக்கிறடலய ஏற்படும் விரிசல்; உறடறம, உயிர், கற்பு 
ஆகியவற்றை தமிழர் இழத்தல், இனம் கடந்த மனிதலநயம், ஒற்றுறமயின்றமயால் தமிழருக்கு 
ஏற்படும் பின்னறடவுகள், அரசு அதிகாரத்தால் தசாந்த மண்றண இழந்து நாடற்ைவர்களாகும் 
துயரங்கள், தாயகம் மீதான ஏக்கம் ஆகியறவ இவரது சிறுகறதகளில் பதிவாகியுள்ளன. மாத்தறள 
லசாமு தன் சமூகவுணர்வு காரணமாக மறையகத் தமிழரின் சமூக முன்லனற்ைம் கருதித் தன் 
புறனகறதகறளப் பறடத்துள்ளார். இடதுசாரி இயக்கங்கலளாடு தகாண்டுள்ள ததாடர்பு காரணமாக 
சமூக மாற்ைத்துக்கான பார்றவயில் தன் பறடப்புகறளப் பறடத்துள்ளார். 'கற்பு' எனும் கற்பிதத்றதப் 
பற்ைி பாரதி, புதுறமப்பித்தன், தபரியார் லபான்லைார் விவாதித்திருந்தும் ஆணுக்தகாரு நீதி 
தபண்ணுக்தகாரு நீதியாகலவ சமுதாய நிறைறம இருக்கின்ைது. கணவறன இழந்த தபண்ணுக்கு 
‘விதறவக் லகாைம்’ பூணும் சமுதாயம் அலத அளறவறய ஆணுக்கு றவப்பதில்றை. தவள்றளப் 
புடறவ உடுத்துவித்துப் தபண்றணத் தனிறமப்படுத்துகின்ைது. கணவறன இழந்த தபண் லவதைாரு 
ஆடவறன விரும்பினால் அவள் தவைாகப் பார்க்கப்படுகின்ைாள். அவளது உறட, பாவறன, சிரிப்பிலும் 
கூட கட்டுப்பாடுகள் விதிக்கப்படுகின்ைன. கணவறன இழந்தப் தபண்ணுக்கு ‘விதறவ’ எனப் தபயரிட்டு, 
மறுமணத்றத லநாக்கி அவள் நகரும்லபாது சுடு தசாற்கறள வசீும் வன்முறைறயச் சமுதாயம் 
நிகழ்த்துகின்ைது. விதறவப் தபண் மீதான சமுதாயத்தின் மதிப்படீுகளும் வக்கிரங்களும் 
வன்முறைகளும் மாத்தறள லசாமுவின் ‘அவள் வாழத்தான் லபாகிைாள்’ நாவைில் 
தவளிப்படுத்தப்பட்டுள்ளன. தபண்களுக்கு எதிரான வன்முறைகளுள் முதன்றமயானது ‘பாைியல் 
வன்முறை’. பண்றடக்காைம் ததாடங்கி இன்று வறர இவ்வன்முறை ததாடர்கிைது. 19ஆம் 
நூற்ைாண்டில் இைங்றகயின் மறையகத்திற்குக் காப்பி மற்றும் லதயிறைப் தபருந்லதாட்டங்களில் 
லவறை தசய்யப் புைம்தபயர்ந்த தபண்கள் அங்கு அதிகார வர்க்கத்தால் பாைியல் வன்முறைகளுக்கு 
ஆளாக்கப்பட்டனர். ஆதிக்கச் சாதியினரின் தீண்டாறமக் தகாடுறமயானது பாைியல் 
வன்முறையின்லபாது மட்டும் தளர்த்திக்தகாள்ளப்படும் லகாரத்றத மாத்தறள லசாமு தன் ‘கண்டிச்சீறம’ 
நாவைில் புைப்படுத்தியுள்ளார். மறையகக் குழந்றதகளும் உடலுறழப்புச் சுரண்டலுக்கு 
ஆட்படுகின்ைனர். இைங்றகயின் தபாருளாதார வளர்ச்சியில் தபரும்பங்கு வகிப்பது லதயிறை, காபி 
உள்ளிட்ட பணப்பயிர் உற்பத்தி. அதில் அடித்தளமாலனார் அத்லதாட்டத் ததாழிைாளர். ஆயினும் 
அவர்கள் சமுதாயத்தின் விளிம்பிலும், ையங்களில் தபருந்லதாட்ட விளிம்பிலும் றவக்கப்பட்டுள்ளனர். 
இைங்றக விடுதறையறடந்த பின்னரும் முழுறமயான அரசியல், தபாருளாதார, சமுதாய விடுதறை 
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அற்ைவர்களாக மறையகத் தமிழ் மக்கள் உள்ளனர். மறையகத் தமிழரின் இத்தறகய 
பிரச்சிறனகறளயும் வாழ்க்றகறயயும் மாத்தறள லசாமுவின் புறனகறதகள் பதிவுதசய்துள்ளன. 
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